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Lands and possessions of the late right honourable man, John de Vere, Earl of Oxenford,
deceased, in divers counties of England.

Accounts of all and singular the honours, castles, lordships, manors, lands, tenements,
and the rest of the hereditaments whatsoever which late have been of the foresaid John de
Vere, late Earl of Oxenford, now being in the hands of the Lady Queen, so by or after the
death of the same late Earl as by reason of the minor age of Edward de Vere, now Earl of
Oxenford, son & nearest heir & elder male issue of the body of the foresaid John, late
Earl of Oxenford, lawfully begotten, viz., from the feast of Saint Michael the Archangel
in the fifth year [=September 29, 1563] of the reign of the Lady Elizabeth, by the grace of
God of England, France, & Ireland Queen, Defender of the Faith, etc., until the same
feast of Saint Michael the Archangel thereafter next following in the 6" year
[=September 29, 1564] of the reign of the same Lady Queen, namely, for one entire year,
as appears below.
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Terre et possessiones nuper prehonorati viri lohannis Deveere Comitis Oxonie defuncti in
diuersis Comitatibus Anglie

Computa omnium et singulorum honorum Castrorum Dominiorum Maneriorum terrarum
Tenementorum ac ceterorum hereditamtorum quorumcumque que nuper fuerunt predicti
Iohannis Deveere nuper Comitis Oxonie in manibus domine Regine nunc existentium
tam per siue post mortem eiusdem nuper Comitis quam ratione minoris etatis Edwardi
Deveere nunc Comitis Oxonie filij & heredis propinquioris & exitus senioris masculi de
Corpore predicti Iohannis nuper Comitis Oxonie legitime procreati. Viz a festo sancti
Michaelis archangeli anno regni domine Elizabethe dei gratia Anglie ffrantie & Hibernie
Regine fidei defensoris &c Quinto vsque idem festum sancti Michaelis archangeli extunc
proximum sequens anno Regni eiusdem domine Regine Sexto. sciz per vhum annum
integrum prout inferius patet
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